




ПРИВЕТ, ФАНАТЫ «ГРАВИТИ ФОЛЗ»!

ЭŻũ ųŶűŬũ ŹũźųŹŷŮŻ ūũŵ ŶŮ ŵŮŶƅƁŮ ŻũŲŶ, ƀŮŵ ŰũŬũŭŷƀŶƄŲ ЭŻũ ųŶűŬũ ŹũźųŹŷŮŻ ūũŵ ŶŮ ŵŮŶƅƁŮ ŻũŲŶ, ƀŮŵ ŰũŬũŭŷƀŶƄŲ 
ŭŶŮūŶűų — ōűŸŸŮŹż ű ŕƆŲŪŴ! И ƆŻŷ ŪżŭżŻ ŻũŲŶƄ ŭŶŮūŶűų — ōűŸŸŮŹż ű ŕƆŲŪŴ! И ƆŻŷ ŪżŭżŻ ŻũŲŶƄ 

ũŶŬŴűŲźųŷŬŷ ƈŰƄųũ.ũŶŬŴűŲźųŷŬŷ ƈŰƄųũ.

Кũų? ŗƀŮŶƅ ŸŹŷźŻŷ! Ŗũ ųũůŭŷŵ ŹũŰūŷŹŷŻŮ źŴŮūũ ūƄ żūűŭűŻŮ Кũų? ŗƀŮŶƅ ŸŹŷźŻŷ! Ŗũ ųũůŭŷŵ ŹũŰūŷŹŷŻŮ źŴŮūũ ūƄ żūűŭűŻŮ 
ųŷŵűųź Ŷũ ũŶŬŴűŲźųŷŵ ƈŰƄųŮ, ũ źŸŹũūũ — ū ŸŮŹŮūŷŭŮ Ŷũ ųŷŵűųź Ŷũ ũŶŬŴűŲźųŷŵ ƈŰƄųŮ, ũ źŸŹũūũ — ū ŸŮŹŮūŷŭŮ Ŷũ 

ŹżźźųűŲ. ЧűŻũŲŻŮ ŻŮųźŻ Ŷũ ŭūżž ƈŰƄųũž ű ŷŪŹũƂũŲŻŮ ūŶűŵũŶűŮ ŹżźźųűŲ. ЧűŻũŲŻŮ ŻŮųźŻ Ŷũ ŭūżž ƈŰƄųũž ű ŷŪŹũƂũŲŻŮ ūŶűŵũŶűŮ 
Ŷũ űŶŻŮŹŮźŶƄŮ ŽŹũŰƄ ű żźŻŷŲƀűūƄŮ ūƄŹũůŮŶűƈ. Ŷũ űŶŻŮŹŮźŶƄŮ ŽŹũŰƄ ű żźŻŷŲƀűūƄŮ ūƄŹũůŮŶűƈ. 

Кũų ŷŸŹŮŭŮŴűŻƅ, ųũųűŮ űŰ Ŷűž źŻŷűŻ ŰũŸŷŵŶűŻƅ? Ś ŸŷŵŷƂƅƇ Кũų ŷŸŹŮŭŮŴűŻƅ, ųũųűŮ űŰ Ŷűž źŻŷűŻ ŰũŸŷŵŶűŻƅ? Ś ŸŷŵŷƂƅƇ 
ųŷŵŵŮŶŻũŹűŮū ū ųŷŶſŮ ųŶűŬű! śũŵ ŶũŸűźũŶŷ, Ŷũ ųũųŷŲ źŻŹũŶűſŮ ųŷŵŵŮŶŻũŹűŮū ū ųŷŶſŮ ųŶűŬű! śũŵ ŶũŸűźũŶŷ, Ŷũ ųũųŷŲ źŻŹũŶűſŮ 

ŮźŻƅ űŶŻŮŹŮźŶƄŮ źŴŷūũ űŴű ŹũŰŬŷūŷŹŶƄŮ ŽŹũŰƄ, ū ųũųűž ŮźŻƅ űŶŻŮŹŮźŶƄŮ źŴŷūũ űŴű ŹũŰŬŷūŷŹŶƄŮ ŽŹũŰƄ, ū ųũųűž 
źŴżƀũƈž űž űźŸŷŴƅŰżƇŻ ű ųũų űž ŴżƀƁŮ ŸŮŹŮūŮźŻű. ŎźŴű ūũŵ źŴżƀũƈž űž űźŸŷŴƅŰżƇŻ ű ųũų űž ŴżƀƁŮ ŸŮŹŮūŮźŻű. ŎźŴű ūũŵ 

ƀŻŷ‑Żŷ ŶŮŸŷŶƈŻŶŷ ū ŻŮųźŻŮ, źŵŷŻŹűŻŮ ū ųŷŵŵŮŶŻũŹűű!ƀŻŷ‑Żŷ ŶŮŸŷŶƈŻŶŷ ū ŻŮųźŻŮ, źŵŷŻŹűŻŮ ū ųŷŵŵŮŶŻũŹűű!

ŚŹũŰż ŸŷźŴŮ ųŷŵŵŮŶŻũŹűŮū ūƄ ŶũŲŭёŻŮ ũŶŬŴŷ‑ŹżźźųűŲ źŴŷūũŹűų. ŚŹũŰż ŸŷźŴŮ ųŷŵŵŮŶŻũŹűŮū ūƄ ŶũŲŭёŻŮ ũŶŬŴŷ‑ŹżźźųűŲ źŴŷūũŹűų. 
ŋ Ŷёŵ ŵƄ źŷŪŹũŴű ūźŮ źŴŷūũ, ųŷŻŷŹƄŮ ŵŷŬżŻ ŸŷųũŰũŻƅźƈ ŋ Ŷёŵ ŵƄ źŷŪŹũŴű ūźŮ źŴŷūũ, ųŷŻŷŹƄŮ ŵŷŬżŻ ŸŷųũŰũŻƅźƈ 

źŴŷůŶƄŵű. źŴŷůŶƄŵű. 

ŖũƁű ŸŷŭźųũŰųű ŶŮ žżůŮ ųũŹŻƄ ŸŷŵŷŬżŻ ūũŵ ŷŹűŮŶŻűŹŷūũŻƅźƈ ŖũƁű ŸŷŭźųũŰųű ŶŮ žżůŮ ųũŹŻƄ ŸŷŵŷŬżŻ ūũŵ ŷŹűŮŶŻűŹŷūũŻƅźƈ 
ū ŌŹũūűŻű ФŷŴŰ ű ŻŷŶųŷźŻƈž ŹũŰŬŷūŷŹŶŷŬŷ ũŶŬŴűŲźųŷŬŷ! ŋƄ ū ŌŹũūűŻű ФŷŴŰ ű ŻŷŶųŷźŻƈž ŹũŰŬŷūŷŹŶŷŬŷ ũŶŬŴűŲźųŷŬŷ! ŋƄ 

ŶũųŷŶŮſ‑Żŷ ŰũŬŷūŷŹűŻŮ ź ŴƇŪűŵƄŵű ŸŮŹźŷŶũůũŵű Ŷũ ŷŭŶŷŵ ŶũųŷŶŮſ‑Żŷ ŰũŬŷūŷŹűŻŮ ź ŴƇŪűŵƄŵű ŸŮŹźŷŶũůũŵű Ŷũ ŷŭŶŷŵ 
ƈŰƄųŮ — źŷūŹŮŵŮŶŶŷŵ ũŵŮŹűųũŶźųŷŵ ũŶŬŴűŲźųŷŵ!ƈŰƄųŮ — źŷūŹŮŵŮŶŶŷŵ ũŵŮŹűųũŶźųŷŵ ũŶŬŴűŲźųŷŵ!
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6

THERE SHE IS, MABEL! THE 
CHEAPEST FAIR MONEY CAN RENT! I 

SPARED EVERY EXPENSE.

I THINK  
THE SKY TRAM IS BROKEN.

 ALSO, MOST OF MY 
BONES.

HA HA. THIS GUY. 

ALL RIGHT, ALL RIGHT, 
I’VE GOT A JOB FOR YOU 

TWO.

I PRINTED  
UP A BUNCH OF FAKE 
SAFETY INSPECTION 

CERTIFICATES.

CCRARASSHH!!

AAAH
!



7

ВОТ ОНА, МЭЙБЛ! САМАЯ 
ДЕШЕВАЯ ЯРМАРКА! Я СУМЕЛ 

СЭКОНОМИТЬ НА ВСЕМ.

КАНАТНАЯ ДОРОГА 
СЛОМАЛАСЬ!

И ВСЕ МОИ 
КОСТОЧКИ ТОЖЕ!

ХА-ХА! ВОТ 
ШУТНИК!

НУ, ЛАДНО! ДЛЯ ВАС 
ЕСТЬ РАБОТА.

ТУТ У МЕНЯ 
ФАЛЬШИВЫЕ 

СЕРТИФИКАТЫ 
БЕЗОПАСНОСТИ.

ШШЛЁЛЁПП!!

AAAА
!



8

GO SLAP ONE ON 
ANYTHING THAT LOOKS 

LIKE A LAWSUIT.

GRUNKLE STAN, IS THAT 
LEGAL?

WHEN THERE’S NO COPS 
AROUND, ANYTHING’S 

LEGAL.

SOOS, HOW’S THAT DUNK 
TANK COMING ALONG?

 ALMOST READY 
TO GO, MR. 

PINES!

HA! YOU GOT IT 
RIGGED FROM HERE TO 

TIMBUKTU! THERE’S NOTHING ON EARTH 
THAT COULD KNOCK ME 

DOWN.
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ПРИЛЕПИТЕ КО 
ВСЕМУ, ЧТО МОЖЕТ 

СЛОМАТЬСЯ.

ДЯДЯ СТЭН, А РАЗВЕ 
ЭТО ЗАКОННО?

ПОКА ПОЛИЦИИ 
НЕТ — ВСЕ 
ЗАКОННО!

ЗУС, ТЫ ЗАКРЕПИЛ  
БАНКУ-ОКУНАШКУ?

ПОЧТИ ГОТОВО, 
МИСТЕР ПАЙНС.

ДА, ТЫ ПРИВАРИЛ 
РЫЧАГ НАМЕРТВО.

ТЕПЕРЬ НИЧТО НА СВЕТЕ 
ЕГО НЕ СДВИНЕТ.



10

YEAH, EXCEPT FOR, LIKE, 
A FUTURISTIC LASER ARM 

CANNON.

EH! HEY, YOU 
HAVEN’T SEEN MY RED 
SCREWDRIVER, HAVE 

YOU?

DARN THING WENT 
MISSING.

MAYBE  
SOME MAGICAL  

CREATURE OR 
PARANORMAL  

THINGUM  
TOOK IT.

OYE, YOU’VE BEEN 
SPENDING TOO MUCH 
TIME WITH THOSE KIDS!

ALL RIGHT, LET’S SEE, 
WHERE DID I PUT THAT  

THING?



11

НИЧТО, КРОМЕ КАКОЙ-
НИБУДЬ ЛАЗЕРНОЙ 

ПУШКИ.

ЗУС, ТЫ НЕ ВИДЕЛ 
МОЮ КРАСНУЮ 

ОТВЕРТКУ?

ОНА КУДА-ТО 
ПОДЕВАЛАСЬ.

МОЖЕТ, 
ЕЕ ПОХИТИЛО КАКОЕ-
НИБУДЬ ВОЛШЕБНОЕ 

СУЩЕСТВО?

ХВАТИТ! ЭТИ ДЕТИ НА 
ТЕБЯ ПЛОХО ВЛИЯЮТ.

ТАК, ИНТЕРЕСНО, 
КУДА ЖЕ Я МОГ 
ЕЕ ЗАСУНУТЬ?



12

THE MISSION IS 
PROCEEDING AS 
PLANNED. OVER.
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ВСЕ ИДЕТ ПО 
НАШЕМУ ПЛАНУ. 

ОТБОЙ!
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IT’S TWELVE O’ CLOCK. THE 
DUNK TANK IS NOW OPEN!

STEP RIGHT UP AND 
DUNK ME, FOLKS! 

I’M TALKING TO 
YOU, CUT-OFFS!

THAT’S RIGHT, MUFFIN-TOP, 
HIGH PANTS. WHO WANTS 

A PIECE OF ME?

AH, HA, HA, HA,! COME 
BACK ANY TIME, FOLKS! 

HA, HA, HA!

OOF!OOF!UGH!UGH!

GRUNT!GRUNT!

BBOOIINNG!G!

BBOOIINNG!G!
BBOOUUNNCECE!!

GROAN!GROAN!

GROAN!GROAN!

GROAN!GROAN!



15

РОВНО ПОЛДЕНЬ. 
БАНКА-ОКУНАШКА 

ОТКРЫВАЕТСЯ!

НУ, КТО ХОЧЕТ 
ОКУНУТЬ МЕНЯ?

МОЖЕТ, ТЫ, 
БЕСШТАННЫЙ?

ИЛИ ВЫ, ЖИРНЫЕ 
ОЧКАРИКИ? КТО ХОЧЕТ 

ПОПРОБОВАТЬ?

А-ХА-АХ-ХА!  
НА ЭТОТ РАЗ ВАМ 

НЕ ПОВЕЗЛО.  
ХА-ХА-ХА!

БАМ!БАМ!УФ!УФ!
ШЛЁП!ШЛЁП!

ББААММ!!

ББ ААММ!!
ББААММ!!

СТОН!СТОН!

СТОН!СТОН!

СТОН!СТОН!
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